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Artemis-Diana y algunas cuestiones en relacion
con su iconografia y su culto en Occidente

Por Maria Jost Pena GIMENO

QOn’est-ce, dans son essence, que Diane?
(HEURGON).

A} EL CULTO FEDERAL DE DIANA

No ya el intentar resolverlo, aunque
fuera parcialmente, sino incluso el pre-
tender aportar algo nuevo, me pareceria
casi una prueba de ignorancia de las di-
mensiones y las derivaciones del proble-
ma que voy a abordar, pues por desgra-
cia todo lo relativo a Diana parece ser
discutible y es efectivamente discutido.
No tengo intencién de analizar detallada-
mente todas las teorias ni de afadir a
ellas una variante mas, que por otra parte
careceria de valor ante opiniones mucho

mas autorizadas que la mia; lo dnico que
aqui pretendo es presentar, en primer lu-
gar, los textos que han originado tan for-
midable polémica, haciendo al mismo
tiempo un analisis critico de las inter-
pretaciones de que han sido objeto por
los distintos autores; poner estos textos
en relacion con los hallazgos arqueolégi-
cos y numismaticos; intentar liegar a al-
guna conclusién y ofrecer, dentro de lo
posible, ¢l estado actual de esta apasio-
nante cuestion.

1. LAs FUENTES LITERARIAS

1. DroNIS10 DE HALICARNASO, IV 26,5:

Totaira Selerbiv guvefolievey alroig lepty
dovhoy &md wowviy dvahopdrtay dy “Pduy xatao-
wevioaglur, &v © Bloovesl ve al wéherg ouvepyd-
pever a0 Gagtoy dmantdy Bleg ve xal wotvig
Buslag, wat mavnyigerg &Eouoty &y olg Gv dplowar
yxpdvorg xal €l T vévorte wpdoupousus altaig
Tpbg ahrfhoc, tx tov lepdy Tolto viumy SAd-
sovtay, Toig Ghhag méheow dmrpdduowt Tk
Eyndfuote Steyviivar, Awebiby tadtd ve xel Bow
&hdo EEouvay ayald Bovheutipiov &v vataotrad.
pever, wdvreg Emece Toug év T ouveldply me-
povtes xat UETHE TodTo naxTeonslaoey §E Ov Smaca
auviiveyray al wéherg yenpdray, Thv T TAptés

wdog vedy Thv dnt ol weylorow tav &v T Popy
hépiy  Spupévey, Adevtivev uat tole vépoue
cuvéypabe 1xic méhea npic dAMAxG xal THAAx,
¢ mepl ThY dopriy wal mavfyupty By émiteieshi-
cetat Tpémey Evafey. “Iva 8% pndelc xpdvoe altole
dpavion, oTHAYY wetwoxsudoog yahxdy, Eypadey
&v zalbry td Te 3éuvrx tolc suvébpoig xel Tig
uereyolong The cuvédeu méhere. Alryn Siépevey
B oavhhy wéye vhe dufic Hhlas év 1o 1hg "Ap-
tépudoc leph rapdvy, ypuppdToy Eyouon yepu-
g, ol v muheutvy 7 ‘EArde éxpato B ol
alTh RohowTe &V Tig ol puapdy TExphptov Tob
RapPdpove ehat tolg olxfoavtag iy "Pduny of
yép & ‘EAlvuxoic éxpivro ypdupaawy 8vreg
Basbapor.
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«...(Servio Tulio) les aconsejé [a los
latinos] que a expensas comunes cons-
truyeran en Roma un templo con asilo,
en el que las ciudades contederadas otre-
cieran anualmente sacrificios particulares
y en comun y celebraran asambleas en
determinadas fechas. Les aconsejé tam-
bién que, si surgia entre ellas algin mo-
tivo de friccién, lo resolvieran de acuerdo
con las leyes sagradas y confiaran a las
otras ciudades el dirimir las acusaciones.
Tras exponer cuintas ventajas y bene-
ficios obtendrian si constituian una asam-
blea, convencidé a los presentes; con Jos
fondos aportados por todas las ciudades
erigié el templo de Diana en ¢l Aventino,
la méas alta de las colinas de Roma; escri-
bio las leyes que debian regular las re-
laciones entre las ciudades y fijé las nor-
mas segin las cuales debia celebrarse la
fiesta y la asamblea. Para que el tiempo
no las borrara, hizo grabar en una estela
de bronce las normas de las asambleas y
los nombres de las ciudades que forma-
ban parte de la liga. Esta estela, escrita
en caracteres griegos arcaicos, se ha con-
servado hasta mi época en el santuaric
de Diana; esto podria ser una prueba no
sin importancia de que no fueron bar-
baros quienes fundaron Roma, ya que si
lo hubieran sido, no hubieran usado el
alfabeto griego.»

S$i consideramos el texto sin ideas pre-
concebidas, Jo que se desprende de él es
una marcada insistencia en el caracter
federal y comunitario del santuario cons-
truido bajo la iniciativa de Servio Tulio;
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en ningdn punto se hace la mas minima
alusién a que este culto a Diana fuera
trasladado a Roma desde algun otro san-
tuario del Lacio. En cuanto a la descon-
fianza que ha inspirado y puede inspirar
la afirmacién de Dionisio de que «la es-
tela, en caracteres griegos arcaicos, se
habia conservado hasta su épocas, creo
que es posible admitir sin demasiados re-
celos la existencia real de una estela, dado
que, si bien nosotros no podemos verifi-
car tal hecho, sus contempordneos si po-
dian.! Pero ¢como era y qué es lo que
contenia? ;Qué es lo que entendia Dio-
nisio por yewppdtwy gapaxtipse, olg T4 we-
vy "Edddc iypare? Es casi inevitable
pensar en un alfabeto semejante al de la
inscripcién del lapis niger, datable hacia
el 500 a. de J. C.? pero que evidentemente
Dionisio no podia entender. No les haga-
mos decir a los textos mds de lo que
dicen, porque me parece que en este €aso
es casi un argumento a favor de su vera-
cidad el hecho de que Dionisio no pre-
tenda transcribir la estela —lo cual si
seria sumamente sospechoso—, de que
no reproduzca ninguna de sus clausulas,
de que no dé detalles concretos acerca de
su contenido; el tnico que da es pre-
cisamente un dato externo, una referen-
cia epigrafica, No obstante, aun admi-
tiendo gue Dionisio y sus contemporé-
neos fueran incapaces-de transcribir y de
«traducir» la estela, es muy posible que
se conservara la conciencia - transmi-
tida por tradicién oral ¢ escrita— de la
naturaleza v de los principales rasgos del
contenido de aquel documento.’ No seria

1. Jacgues HeEURGON, Rome ¢f ia Méditerrande occidenials jusqu'aus guerres pumignes, Parls, 196g, pa-
ginas 384.385; Guorars DUMEZIL, La Religion vomaine archaigue, Paris, 1966, pig. 399.
2. Gruseerre LucLy, Monumenti minori del Foro, Roma, 1947, pdgs. 1-27; Avrrep ErNour, Recueil

de textes lating archaigues, Paris, 1957, pdags. 4-7.

3. ArnaLpo MomiGLiaNo, Sul wlies nalalisy del saniuavio federale di Diana sull'Aventine, en Rendiconti
della Classe di Scienze wovali, storiche ¢ [ilologiche dell’ Accademia dei Linced, XVIIL, 1962, pags. 387-302; reimpreso
en A, Momicriano, Terso Conlributo alln storia degli Sindi Classict ¢ del Mondo Antice, 11, Roma, 1966, pdginas
641-648, Momigliano considera prudente distinguir este texto de la lex arae Dianae in Aventino, 4 la que se refie-
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un caso anico. Con algunas diferencias
de época y con un contenido distinto,
baste recordar el carmen Fratrum Arva-
lium: cuando en el afio 218 d. de J. C. fue
grabado en el marmol que nosotros cono-
cemos, probablemente su texto era ya in-
inteligible para los propios Fratres y sin
embargo tenian conciencia de lo que era
y de lo que significaba.* Como éste podrian
aducirse otros tantos ejemplos de férmu-
las y textos juridicos y religiosos.

2. Livio, T 45, 2 ss.:

lam tum erat inclitum Dianaz Eghesiae {a-
num; id conumuniter a civitatibus Asiae fac-
tum fama ferebat. Eum conscnsum deosque
consociatos laudare mire Servius inter proce
res Latinorum, cum quibus publice privatim-

gue hospitia amicitiasque de industria itnxe-

rat. Saepe iterando eademn perpulit tandem ut
Romae fanum Dianae populi Latini cum po-
pulo Romano facerent. Ea ecrat confessio
caput rerum Roman esse, de quo totiens ar-
mis certatum fuerat.

«Ya entonces era célebre el santuario
de Diana Efesia; segun la opinion general,
habia sido construide en comnin por las
ciudades de Asia. Este acuerdo v la comu-
nidad de culto admiraban a Servio que
las exaltaba ante los «préceres» de los
latinos, con los que deliberadamente, en
publico y en privado, habia establecido
relaciones de hospitalidad vy de amistad.
Repitiendo con frecuencia lo mismo, con-
siguié al fin que los pueblos latinos, junto
con el pueblo romano, construyeran en
Roma un santuario en honor de Diana.
Era esto un reconocimiento de la supre-
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macia de Roma, por la que tantas veces
se habia luchado con las armas.»

La misma noticia se encuentra en: -

3. VARRON, De ling. lat. V 43:

Lalit Aventimon ab adventu hominum,
gquod co{md>mune Latinorom ibi Dianae sit
constitutum,

4. De vir. ill. 7, 9-13:

FServius Tullius} Latinorum popuiis per-
suasit, uti exemplo eorum, qui Dianae Ephe-
siae aedem fecissent, et ipsi aedem Dianae
in Aventino aedificarent.

5. TFEesto, 467 L.:

Servorum dies festus erat ldibus Au-
gusti, quia eo die rex Tullius, filius ancillae,
aedem Dianae dedicavit.

En realidad, estos textos no crearian
problemas, puesto que no se contradi-
cen entre ellos, sino que indudablemente
responden a una misma tradicién, a una
opinién unanime; Dionisio aporta el dato
de la estela, Livio la alusién a la Diana
Efesia como modelo de la iniciativa de
Servio, pero en lo esencial estdn de acuer-
do. No obstante, también el pasaje de
Livio, que en principio parece no plan-
tear graves dificultades, ha dado lugar a
diversas interpretaciones, especialmente
a una sobre la que quiero hacer algunas
observaciones, dado que me parece un
ejemplo de hasta qué punto se puede
hacer decir a un texto lo gque uno se
propone.

ren fas fuentes epigrdficas como a un modelo para ofros cultos; yo me inclino también hacia esta opinién, No
asi ANDREW ALFOLDL, I sanfuario federale latino di Diane sull’ dventino e il tempio di Ceres, en Studi ¢ Materiali
di Storia delle Religiond, XXXII, 1961, pdgs. 21-39. Ni tampoco HueH Last, The Cambridge Ancient History,
VIL: The hellewistic monarchies and the vise of Rome, Cambridge, 1928, pdg. 392. A esta lex parece hacer también
referencia FEsto, 164 L0 Nesi pro sine positum {est in lege dedicationis arae) Dianae Aventinen {sis.} {La inte-
gracién de la laguna es una conjetura de Scaligero, en opinion de Alidldi bien fundada.) - -

4. CIL, 2L, 2; Virrore Psawny, Terdi latini arcaici ¢ vo.tgan Turm 21960, pigs. 2.8, con amplio comen-

taric y bzbhﬁ"sa.fla,
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De la frase de Livio: lam tum erat
inclitum Dianae Ephesiae fanum, id com-
muniter a civitatibus Asiae factum fama
ferebat, Nenci ha deducido que si en ¢l
reinado de Servio Tulio el fanum de Dia-
na Efesia en Roma era ya inclitum, su
construccion tenfa que remontarse a una
época anterior, tal vez a la de Tarquinio
Prisco; y puesto que, segun la tradicién,
habia sido construido communiter a civi-
tatibus Asiae, a-Nenci no le parece du-
doso que la iniciativa fuera focense, te-
niendo en cuenta la importancia que los
focenses le dieron siempre al culto de
Artemis Efesia; en dicho fanum habria
sido venerado el xoanon de Artemis que
los romanos adoptaron al fundar el tem-
plo de Diana en el Aventino y que, segun
Estrabén, IV 1, 5, era idéntico al masa-
liota’ ¢No se da cuenta Nenci que lo
unico que logra es complicar gratuita-
mente el problema y de que todas sus
afirmaciones parten de una interpretacion
muy discutible del texto de Livio? Dado
el estado actual de los conocimientos ar-
queolégicos, ¢hasta qué punto es légico
pensar que las ciudades jonias, bajo la
iniciativa focense, construyeran un san-
tuario federal en Roma a mitad del si-
glo vi? Con posterioridad a Nenci, Morel
sostiene que el Lacio no ha proporcio-
nado todavia ningiin indicio irrefutable
del paso de los focenses y que el estable-
cimiento de éstos en Roma o en la desem-
bocadura del Tiber contimia siendo pu-
ramente hipotético.®

Frente a la unanimidad de las fuentes
consideradas hasta aqui, 'un texto de
Catén en el que hace referencia a la dedi-
catio de un lucus Dianius en el bosque de
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Aricia por parte de un dictator latino ha
sido la nota discordante que ha provo-
cado toda clase de hipétesis y conjeturas
al mencionar otro santuario federal a
Diana en el Lacio. Antes de entrar en la
polémica, veamos el texto:

6. CatoN, Orig. TI, frag. 58 (Priscian.
4 p. 129 H.):

Lucum Dianium in nemore Aricino Ege-
rius Baebius Tusculanus dedicavit dictator
Latinus. Hi populi communiter: Tuscula-
nus, Aricinus, Lanuvinus, Laurens, Coranus,
Tiburtis, Pometinus, Ardeatis Rutulus.

Noticia que recoge también:

7. FEsto, 128 L.

Manius Egeri {us lucum’y Nemorensem
Dianae consecravit, a quo multi et clari
viri orti sunt, et per muifos annos fuerunt;
unde f[et}] proverbium: «Muiti Mani Ari-
ciaen.

Observemos, en primer lugar, que el
texto de Catdén no habla de un templo,
sino de un lucus; que no hay en él la me-
nor alusién a la imagen de culto; que
Catén no dice haber visto la inscripcién
que contenda la lista de los pueblos e
inclusoe que el verbo dedicare no implica
necesariamente un texto epigrafico.

Se ha especulado demasiado sobre
este texto, que es, a mi entender, una base
demasiado fragil en proporcién con las
hipdtesis a las que ha dado lugar, Todos
los intentos de explicacién de una Liga
Latina de la que estd ausente Roma son
puras conjeturas.” Hay demasiada tenden-
cia a extraer los fragmentos del contexto
en el que se hallan encajados v a consi-

5. Giuserpe Nencl, Le velazioni con Marsiglia nella politica estera vomana {dalle ovigini alle prima guerva
punica), en Rivista di Studi Liguri, XXIV, 1-2, 1958, pdgs. 24-97; v. pigs. 6971
8,  Juan-Pavr MowreL, Les Phocdens en Occident! cevlitudes et hypothéses, en La Parola del Passato, CVIIL-

CX, 1966, pigs. 378-420; v. pag. 401,

7. Last, The hellenistic monarchies..., citado, pdg. 350; MoMicriano, Sul «ies nateliss..., citado.
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derarlos aisladamente, con lo que resulta
facil probar lo que uno quiere que prue-
ben. La constitucién misma de las colec-
ciones de fragmentos — trabajo por otra
parte sumamente importante y digno de
elogio — favorece esta ilusién. En el caso
que nos ocupa, el texto de Catéon carece
de modo absoluto de su contexto propio,
pero tiene un contexto ajeno (quizas el tér-
mino no sea muy exacto) del que parece
haberse prescindido, o al menos no ha-
berse tenido demasiado en cuenta: el
pasaje de Prisciano en cuyo ambito nos
ha sido transmitido.

Es indudable que si al texto de Catén
llegamos a través de la edicién de Pe-
ter,® dicho contexto ajeno lo ignoramos
por completo; y, sin embargo, creo que
puede ser interesante acudir a él y ana-
lizarlo, aunque sea brevemente, lo cual
nos llevard por lo menos a dudar de
que Prisciano nos haya transmitido
completa la lista de Jlos pueblos que
formaban parte de la Liga Aricina. El
gramatico estd hablando de un tipo
de adjetivos en -as procedente de una
antigua desinencia en -tis; pues bien,
su lista se acaba justo en el nombre que
le sirve de ejemplo para ilustrar lo que
acaba de decir.® Dicho de otro modo, ¢!
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octavo y dltimo pueblo de la Liga Aricina
es precisamente el que le servia de ejem-
plo; comprobemos esto: de los ocho
que da, cinco son adjetivos de la 2.* de-
clinacién completamente normales y vul-
gares. Estudiemos los tres restantes: Lau-
rens < Laurentis;!' Tiburtis, mantenido
por analogia posiblemente para evitar la
confusién con el sustantivo, va que la
evolucion fonética hubiera sido: Tiburtis
> fiburts > tiburs > tiburr > tibur?
Sélo nos queda ahora Ardeatis. La frase
de Prisciano que sigue inmediatamente al
texto de Catén dice: «Ardeatis» dixit pro
eo, quod nunc dicimus «Ardeas». He
aqui su ejemplo: Ardeas << ardeats <
ardeatis, cuya evolucion fonética da una
forma aparentemente distinta a los dos
casos anteriores, debido a estar precedido
el sufijo -tis por una vocal larga en lugar
de por una consonante. Es posible cue
el resto de la lista —en el caso de
gue hubiera tal resto — ya no le intere-
sara a Prisciano, a quien poco o nada de-
bia preocuparle la Liga Aricina. Puesto
que la lista transmitida no estd en orden
alfabético — como la enumeracién de Pli-
nio, H. N. TI1 69 de los pueblos que solian
reunirse en el monte Albano -- ni tam-
poco sigue un orden de proximidad geo-

8. HermannN PeTER, Hisforicorum Romangrum Religuice, T, Stutigart, 1967 (edicién mecanografiada).
9. H. KE, Grammatici Latini, 11, Leipzig, 1855-1923, pags. 128.129,
10.  Sin duda a alguien se Je ocurrird objetar gue no son ocho, sino nueve, }os nombres transmitidos por

Catén o al menos se preguntard dénde termina la lista, si en Avdealis, 0 en Rutulus. No obstante, creo que la
cuestion estd clara: son ocho, puesto gue Ardeas — en su forma arcaica,. 4rdeatis — es un adjetive derivado de
Avdea, y éste es el nombre de la capital de los ritulos; Ardea es la urbs, Rululus es la gens, en el sentido mds
ampiio del término. Esto se deduce claramente de los textos: VirGitio, den. VII, 408 ss.: ... fuscis tristis dea fo-
Uitur alis] audacts Rutuli ad muvos, quam dicituy wrbem| Acvisioneis Danal fundasse colonis,| ... Locus Ardea quon-
dam!| dictus avis, el nunc magnum manet Avdea nomen: OvIDIO, Mei. XIV, 573-574: ... Turnusque cadil, cadit Avdea,
Turnol; sospite dicta potens; EsTRABON, V 3, 5: ¥ "Apdla, xatondiz ‘Pourolhov... No obstante, esta opinidn
no es unanime: LasT, The hellenistic monarchics..., citado, pdg. 350, habla claramente de ocho (the small number
of members — who only amount fo eight —3, y también HrurGoN, Rome ¢i la Méditerrande occidentale..., citado,
pag. 263 (8 peuples latins), pero en cambio R. M. Ociovie, 4 commentary on Livy, books 1-5, Oxford, #1970, ps-
gina 182, dicer ... dvicia where the cult of Diana was served by a veligious league of nine Latin communities, ...,
a pesar de que en la pagina 39 lcemeos: Thus either Lauvens was the name of the people, Laviniwm of the city (cf. the
popuius Avdealis Ruiulus in the Aricia snscription), lo cual, sobre todo el paréntesis, sugiere la idea contraria.

1I. Mariano Bassols, Fondiica lating, Madrid, 1962, pag. 122: caida de la -i- en silaba final cerrada
precedida por una sflaba larga; pdg. 212; asimilacién fotal regresiva v posterior simplificacién de una oclusiva
dental segnida de -s.

12. Bassovrs, Fondtica latina, citado, pag. 122; pig. 213: asimilacidn total progresiva.

16
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grafica — porque si asi fuera, el puesto
de Ardea en la lista estaria entre Lanu-
vium y Laurentum, y el de Tibur mis
cerca de Tusculum que de cualquier otro,
etcétera—, creo que cabe muy bien la
posibilidad de que Ja lista que nosotros
conocemos sea incompleta v que por
tanto entre los nombres que faltan estu-
viera precisamente Romanus. Puede tam-
bién hacerse notar que si comparamos
la enumeracién de Catén con la que da
Dionisio, V ¢é1, 3, de la coalicién de los
pueblos latinos antes de la batalla del
lago Regilo y en la que no enumera mds
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que 29, observamos que todos los que da
Catén se encuentran también en Dionisio,
a excepcién de Pometinus. Mas esto es
tan sélo un inciso; tratar de sacar sus
consecuencias nos llevaria demasiado le-
jos y nos apartaria en exceso del tema.

¢Adénde nos lleva todo este razona-
miento? Simplemente a intentar probar
la fragilidad del texto de Catén como
base para hipdtesis v conjeturas histéri-
cas y a razonar de modo objetivo la afir-
macion de gque es muy dificil, por no de-
cir imposible, datar de modo seguro la
época a la que se refiere.

II. EL CRITERIO ARGQUEOLOGICO. LAS FUENTES NUMISMATICAS

¢Qué es lo que dice la Arqueologia
acerca del problema planteado? Por des-
gracia, en esta ocasién se limita tan sélo
a aportar datos, pero no soluciona nada;
quiza, todo hay que decirlo, porque no se
ha recurrido a ella al méaximo, de un
modo exhaustivo, a pesar de que los pri-
meros hallazgos de importancia para
nuestro tema parecen haberse realizado
ya en 1554 v 1637, si no antes.”® En 1903,
Ia opinién de los arquedlogos era que
el origen del santuario de Diana Nemo-
rensis en el bosque de Aricia no podia
remontarse mas alla del siglo 1v; los ob-
jetos hallados, salvo unos pocos més an-
tiguos, pertenecian a los dltimos tres si-
glos de la Republica v a los primeros del
Imperio. Entre las construcciones encon-
tradas, ninguna era anterior a la época
de Sila y gran parte de ellas pertenecian a
Ia época imperial, ya que, segiin parece,
el altimo siglo de la Republica y los dos

primeros del Imperio fueron el periodo
de miéximo esplendor del santuario: a
esa época pertenecen los dones mas ricos
y mas numerosos y también el bello friso
de bronce dorado, cuyos fragmentos fue-
ron hallados en 1885 y 1895, y algunos
de los cuales se conservan en el Museo
Nacional de las Termas de Roma."
Segiin Morpurgo todavia hay otra ra-
zén para llevar al siglo 1v la fundacién
del santuario: el excedente de las aguas
del lago de Nemi desagua en el valle que
de Aricia toma el nombre de Vallericcia
por medio de un emisario - artificial. Se
desconoce la época exacta en que fue

_realizada la obra de canalizacién, pero el

trabajo mucho mas tosco induce a pen-
sar que esie emisaric sea mas antiguo
que el del lago Albano, obra romana rea-
lizada segtn la tradicién durante el ase-
dio de Veyos.” Sea como fuere, puesto
que ¢l templo de Diana se levantaba

13. P 1. Rurs, The cult image of Diana Nemovensis, en Acla Archaeologica, XXXVII, 1966, pags. 67-75;

véase pag. 70, notas 13 v 14,

14, L. Morrurce, Nemus Avicinum, en Monuwmenti Aniichi pubblicati p. c. dell' Accademia dei Lincei,

X111, 1903, pags. 298.367.
15, Livio, V 15-16.
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-~ [0s restos visibles asi lo atestiguan —
muy préximo a la orilla actual del lago
y casi a su mismo nivel, es evidente que
no pudo existir antes del emisario.'* Lan-
ciani pensaba incluso que la construc-
cién del templo hubiera estado en rela-
cién directa con el parcial desagiie del
lago. Todo parece, pues, probar que la
fundacién del santuario de Diana a ori-
ilas del lago de Nemi remonta a una
época relativamente reciente, en todo
caso bastante posterior a la época en que
la tradicién Hteraria coloca la fundacién
del templo de Diana en el Aventino.

Las excavaciones de 1924 no aporta-
ron nada nuevo que pudiera modificar el
criterio expuesto,'” y Alféldi en 1960 con-
tinuaba afirmando que the finds made in
the grove do not go back beyond the
fourth century B. C., nor does the tem-
ple of Diana, in spite of its archaistic
Etruscan appearance noted by Vitru-
vius;'* ni Riis®® en 1966 ni Ampolo®™ en
1970 hacen referencia a ningin reciente
y revelador hallazgo arqueolégico que
arrojara una nueva luz sobre este proble-
ma. Yo he visitado personalmente y en
repetidas ocasiones - sobre todo du-
rante el invierno 1970-71 — el paraje y
conozco bien el lugar en que se hallan los
restos, en parte visibles, de época repu-
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blicana. En el drea del templo habia,
cuando la visité, y supongo que conti-
nuara habiendo ahora, un extenso campo
de fresas, cuyo duefioc me ensefio la ba-
samenta de algunas columnas casi a flor
de tierra y me aseguré que alli nadie
habia realizado excavaciones después de
la IT guerra mundial; creo que tenia ra-
z0n, pues ninguna noticia referente a
Nemi se encuentra en Notizie degli Scavi
con posterioridad a 1932.

En cuanto al templo del Aventino, res-
taurado en época de Augusto por L. Cor-
nificius, su localizacidn continta siendo
objeto de discusion,? v hasta el momento
actual ningan resto ha sido descubierto.”

En esta ocasién han sido las fuentes
numismaticas las que han venido a acla-
rar algunos de los problemas, o al menos
han servido de base para intentarlo.
Hace algunos afios, en un minucioso y
documentado articulo, el profesor Alfgl-
di,” basandose en que la Diana latina
era concebida como una triple unidad,?
identifico a la antigua imagen itadlica de
la Diana Nemorensis en los denarios acu-
fiados en el afio 43 a. de 1. C. por Accoletus
Lariscolus, monetalis y miembro de la
gens Accoleia, a la que considera origina-
ria de Aricia, ya que entre las inscripcio-
nes votivas de la aristocracia local en-

16, Frangoise-HrLBNE Pairavir, Diana Nemorensis, déesse latine, déesse hellénisée, en Mélanges d'Ar-
ehéologic et @' Hisloire de I'Ecole Frangaise de Rome, LXXXT, 1068, pigs. 425-471; v. pigs. 438 y ss,
17. L. Morrurco, Teatro ed aitri edifici vomani in contrada «l.a Valles, en Netizie deglt Scavi di Antichitad,

1031, pdgs. 237-308.

18, AwnDmrEW Ar¥OLDI, Diana Nemorensis en American Journal of Archaeology, LXIV, 1960, pags. 137-

144; v. pag. 141,
18, Rmns, The culi image..., citado.

20. CARMINE AMpoLo, L Avtemide df Marsiglia ¢ la Diana dell’ Aventino, en La Parola del Passato, CXXX-

CXXXIII, 1970, pags. 200-210.

21, Ar¥rED MERLIN, L'Aventin dans I Antiguité, Paris, 1906, pigs. 99-103.
22, Gruszpre LucLl, Ttinerario di Roma antica, Mildn, 1970, pigs. 556-557.
23, Aurtipi, Diana Nemovensis, citado; In., Rom und der Lawinerbund wm 500 v. Chr., en Gymmnastum,

LXVII, 1960, pags. 193-196.

24. ALrGLDL, DMana Nemorensis, citado, pags. 140-141, aporta multiples citas, a las gue se puede afladir

también: VARRO®, De lingua latina, VII 16: Ennius (fr. tr. inc. 362 R): cwt 1ibi Titanis Trivia dederil stirpem
lberums Titanis Trivia DHane est, ab eo dicta Trivia, quod in érivio ponituy fere tn oppidis graccis vel guod luna
dicilur esse, guae tn caelo tribus viis movetur... — He aqui otro texto, que creo puede ser bastante interesante en
relacién con la teoria de Al6ldi {aunque é1 no lo cite): SErvio, Ad den. IV 51L: «Tria virginis ora Dianaer iteratio
est: Lumnae, Dianae, Prcserpinae... ob quam triplicem polestadem triformem eam triplicemque finxerunt,
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contradas en el bosque de Diana junto
al lago de Nemi estaban las de dicha
gens. Los 44 denarios estudiados por Al-
foldi presentan en el anverso el busto de
una diosa visto de perfil en un curioso
estilo arcaico, y en el reverso un grupo
de tres divinidades unidas por una es-
pecie de barra a la altura del cuello sobre
un fondo de drboles que el autor consi-
dera una representacign esquematica de
follaje sin intento de individualizacién.
El estudio de las etapas de la evolucién
— quizd mejor decir del deterioro — del
grupo de la triple figura y de las altera-
ciones de la representacién del busto del
anverso le lleva: 1°, a datar el prototipo
alrededor del afio 300; 2°, a considerar
que, si bien han de ser postulados ante-
cedentes griegos, era la obra de un ar-
tista etrusco, y 3.°, a afirmar que los de-
narios en cuestion atestiguan que esta
estatua arcaica estaba todavia en el ne-
mus Aricinum en el afio 43 a. de J. C,

La identificacién de Alfoldi parece en
la actualidad generalmente aceptada,
aunque no su datacién del prototipo, que
en opinién de Riis dificilmente puede ser
anterior al primer cuarto del siglo v;*
su afortunada intuicion tuvo el eco que
cabia esperar e incluso podria decirse
que provocé una reaccion en cadena. Al
afio siguiente Paribeni,”® de acuerdo con
las deducciones de Alfoldi, que considera
realmente muy convincentes, publicé una
nota para asi llamar la atencién sobre
una pequeia cabeza de marmol que se

256, Rus, The cuit image..., citado, pig. 69.
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halla actualmente en el Museo Nacional
de las Termas de Roma y que fue hallada
en ¢l llamado Valle Giardino de Nemi du-
rante las excavaciones de 1924, dicha
cabeza, de manufactura romana de me-
diados del siglo 1 a. de J. C,, presenta un
extrafio corte redondo a un lado del occi-
pucio y un estilo arcaizante poco co-
rriente, detalles que, unidos a su innega-
ble semejanza con la cabeza de la diosa
que aparece en la larga serie de los dena-
rios, inducen a Paribeni a pensar que nos
hallamos ante una réplica del simula-
crum  iricorpore — muy posiblemente
ante la cabeza del extremo derecho— y
a concluir, de acuerdo con Alfoldi, que
se trata de la réplica de una escultura
italica arcaica antigua.

El articulo de Alféldi primero vy la
nota de Paribeni después han hecho pen-
sar a Riis® que es precisamente en este
contexto donde deberia ser examinada
una cabeza de bronce arcaico, que puede
considerarse como basada en prototipos
griegos de alrededor del afio 500 y que se
halla actualmente en la Glyptoteca Ny
Carlsberg, de Copenhague;”® dicha ca-
beza habia sido considerada siempre
como el fragmento de una estatua de
varén, pero Riis apunta la posibilidad de
que se tratara de una estatua femenina y
vestida; no obstante, lo que en ella mas
lama la atencién es el agujero que pre-
senta en la parte posterior, lo cual indica
que algo estuvo unido a ella, posible-
mente una barra o madero horizontal,

26, Exrico ParisENI, Note on «Digna Nemorensiss (A JA, 1960, 137-144), en Amevican Journal of Av-

chasology, LXV, 1961, pigs. 55-56.

21, Morrurco, Teatro ed alivi edifici vomani..., citado, pdg. 250, lAm. VI,
28, Rus, The cull image..., citado, pégs. 72 y ss.
20. DPicha cabeza es una de las esculturas de la coleccién del cardenal Despuig, que fueron compradas

por la Glyptoteca Ny Carlsberg en 1898-1800. Don Antonio Pespuig v Dameta, auditor de Ja Santa Rota por
la Corona de Aragén, mds tarde obispo de Orihuela, arzobispo de Valencia y Patriarca de Antioquia, realizé exca-
vaciones en Vallericcia en los afios 1788-01, Al parecer, todavia queda material de Nemi en el Museo Municipal
de Palma de Mallorca, pero, por ¢l momento, carezco de referencias concretas v seguras, Véase también: FrE-
pERIE Pouvrsen, Nemi Studics, en Acta Avchaeologica, X1, 1941, pdgs. 1-52,
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detalle que hace pensar en la barra que
se ve en los denarios detrds de las tres
figuras.

Por otra parte, Ampolo ha pretendido
identificar en el reverso de un denario emi-
tido por L. Hostilius Saserna, cesariano
y monetalis hacia el afio 48 a. de J.C,
la imagen cultual del santuario del Aven-
tino.* En contra de la opinién de Saglio®
y de Merlin,*? que presuponian que la Ar-
temis de Marsella era igual a la Artemis
Efesia de tipo clasico y universalmente
conocido (polimastio, etc.), pero solo do-
cumentado para un periodo relativa-
mente reciente,” Ampolo deduce de las
circunstancias histéricas en que fue acu-
nada la emisién — poco después del ase-
dio y la rendicion de Marsella a César —
que la efigie reproducida en dichos de-
narios - Diana con una lanza en la
mano izquierda y con la derecha suje-
tando por las astas a un ciervo-— no es
una Diana italica, sino la Artemis de Mar-
sella, puesto gue Estrabdn, al hablar de
las buenas relaciones entre Roma y Mar-
salle, afirma (IV 1, 5):

wat 8% wat T6 Edavov 7Rg Aptémdog ThHe &v 1o
] : nox ~ 1 L ‘ o ~
Aevrivp of *Papaior thy adthy ddbeov Exov 1o
napd tolg Masgahdtaig avébeony.

«los Romanos atribuyeron al simule-
crum de Artemis [colocadod en el Aven-
tino la misma actitud que tenia el de
Massalia».

A pesar de que la posicion rampante
del ciervo — probablemente derivada de

30. Awmroro, L'Ariemide di Marsiglia..., citado.

Ia tipologia de la wmdétvix Gnpéyv — se re-
monta a una época arcaica no precisable,
la disposicién tipica de los simulacros
arcaicos y la ahnidad iconografica con la
Artemis pintada sobre un anfora de Me-
los datada en el 660-650, inducen a Am-
polo a pensar en una iconografia ela-
borada quizas en el siglo vii, a datar el
ejemplar massaliota en el siglo vi y la
estatua del Aventino en el periodo 550-
500, todo lo cual vendria a confirmar la
tradicién literaria.

Pero por otra parte Estrabdn también
afirma (IV 1, 4):

H

"Ev e 1aig dmoixorg méheor mavrayold Tipdy dv
tolg mptitorg tabrgy thy Beby xal ol Eodveu
why Sudbesty why adriy wel TEAA vépipe guidT-
Tey Tk adte dmep fv 1 prrpoméler veyéoTaL

«Se cree que en todas las colonias [de
Massalia] se venera a esta divinidad { Ar-
temis] entre las mds importantes y se
conserva para su simulacrum la misma
actitud y para su -culto el mismo ritual
que en la metrépoli»

No obstante, me parece intercsante
poner de relieve que Estrabdén hace de-
pender todo el periode de un verbo im-
personal v que vepilw significa «tener
por costumbre, considerar algo como es-
tablecido por la costumbre o por la opi-
nién general». ¢Transmite una noticia
cierta obtenida de un testigo ocular?* ¢O
se limita a reflejar un estado de opinién?
¢Como era en realidad el simulacrum de

la Artemis Efesia del siglo vi, del que sa-

31. M. Sacrro, Sur un denier d'Hostilius Saserna el sur le culte brimitif de Diane en Italie, en Revue Nu-

mismatique, IX, 1891, pdgs. 7 y ss.

32, Mzrun, L' dventin dans I Antiquité, citado, pags. 222 y 225,
33. Véase RoBERT FLEISCHER, Ariemis von Ephesos und verwandle Kulsiatuen aus Anatolien und Syrien,

Leiden, 1873,

34. Tanto si 1a fuente de Estrabdn es Timégenes — como pretende demostrar Nencl, Le velazioni con
Marsiglia..., citado, pigs. 33 y ss. — como si es Artemidoro de Efeso — como cree AMporo, L’ Avtemide di Mar-
sighia..., citado, pdg. 207 —, la noticia no se remonta mas alld del siglo 11 a. de J. C,; véase Arrin LEsKkYy,
Storia delle Letteratura greca, vol. 111, Mildn, 1962, pdgs. 958-959 y 1093, Artemidoro vivié en torno al afie
100 a. de J. C. y Timégenes fue conducido a Roma en el afio 86 a, de J. C.
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bemos por Plinio*® - testimonio a estos
efectos bastante tardio — que se trataba
de un xoanon? Cierto que nada prueba
en realidad que la Artemis Efesia del
siglo vi fuese distinta a la de Marsella
identificada por Ampolo,* pero ¢estamos
ante una prueba segura de que fuese
igual? Fleischer, por su parte, sospecha
que la decoracién de la imagen de culto
de Marsella se alejaba bastante del mo-
delo efesio y opina que la impresién que
produce la estatua reproducida en los de-

1L

Frente a la unanimidad de las fuen-
tes literarias en atribuir la fundacioén del
templo de Diana a Servio Tulio, los his-
toriadores modernos se hallan divididos
sobre la interpretacién que se puede y
se debe dar a estos texios;* por una
parte su veracidad ha sido combatida e
incluso negada,® por otra se les ha hecho
decir bastante mas de lo que en realidad
dicen. Se han construido unas teorias so-
bre otras, se han formulado unas hipéte-
sis para refutar otras, partiendo siempre
— 0 Casi siempre — de una premisa que
es, en realidad, lo que estd por demos-
trar: la derivacién poco menos gue abso-
luta y necesaria de un santuario en rela-
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narios de L. Hostilius Saserna es spithe-
llenistisch und archaisierend ™

Si la iconografia de la Diana Aventi-
nensis propuesta por Ampolo es acertada,
en tal caso no tiene nada que ver con la
Diana Aricina tricorpore identificada por
Alfoldi. Mientras una parece ser de ori-
gen jénico v de directa procedencia
griega, datable quiza hacia los afios 550-
500, la otra parece ser obra de sintesis
artistica greco-etrusca datable hacia los
afios 500-480.%

1A POLEMICA. APROXIMACION A UNAS CONCLUSIONES

cién al otro, la prioridad de Nemi y su
asustitucion» por el Aventino como san-
tuario federal.

¢Cudl es el origen, el punto de arran-
que de este largo debate? Empiezo a
pensar que fue Wissowa, al afirmar que
la verdadera razén de que Diana fuera
elegida como divinidad federal no era
la dada por la tradicién — se habia to-
mado como modelo el Artemision de
Efeso, sede de la Liga J6nica —, sino el
hecho de que el santuario del Aventino
era una «sucursal» del aricino vy su fun-
dacidn significaba que el centro sacro de
los latinos habia sido transferido de Ari-
cia a Roma.® Tal afirmacion fue en unos

35. Prinio, H.N., XVI 214 De simulacro ipso deae [Ephesiae Dianae) ambigitur: celevi ¢x hebeno esse

tradunt, Mucianus 11T cos. ex ids qui proxime viso eo scripsere, viligineum el numquam mulalum septies vestitulo
templo, hanc materiam elegisse Hellonicon, etiam nomen arlificis nuncupans, quod equidem mivor, cum antiguiorem
Minerva quogue, won modo Libevo palre, veiustalem et tribuat. — Hay en este pasaje un problema de critica textual,
que no permite afirmar con seguridad — como hace Amroro, L'Aviemide di Marsigha..., citado, pig. 208 —
que Endoios sea el nombre del artista autor del xoanon de Artemis. — Véase J. ANDRE, Pline ' Ancien, Histoire
Naturelle, livve XVI, Texte &tabli, traduit et commenté par.., Parfs, 1962, pdg. 174

36, Ampovro, L'dwtemide di Marsigha,.., citado, pdg. 208,

37. FLElSCHER, Artemis von Ephesos.., citado, pag. 130,

38, Avrdrpl, Diawna Nemorensis, citado, pdg. 142; Rus, The cuwli image..., citado, pag. 69 PA!RAULT
Diana Nemovensts.,., citade, pags. 460 y ss.

39. Véase en PairavLt, Diana Nemovensis..., citado, pdg. 428, nota 2, la bibliografia de las principales
teorias sobre Diana Nemorensis o la Diana latina,

40.  Véase en Muruin, L'duentin dans I'Anliguité, citado, pags. 209-210, las tesis de Thne y Gilbert; pa- .
gina 211, su refutacién por parte de Merlin.

41. Growre Wissowa, Religion und Kultus dev Romer, Munich, #1912, pag. 247,
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casos aceptada por sus sucesores como
un postulado que ya no era preciso dis-
cutir”? y que podia servir de base a ulte-
riores observaciones y, en otros, condi-
ciondé mas o menos conscientemente toda
aproximacién a este tema. La cuestion
de las relaciones entre Diana Aventinen-
sis y Diana Nemorensis ha vuelto a atraer
la atencién de los estudiosos sobre todo
desde que Alfdldi, en 1961, revalorizo la
teoria de Wissowa tomdndola como
punto de partida para llegar a conclusio-
nes propias: dado que no es légico su-
poner la existencia simultinea de dos
santuarios federales y puesto que la hege-
monia aricina parece remontarse a la
- ultima década del siglo vi, el santuario
del Aventino debia ser posterior y debido
obviamente a la victoria de la batalla del
lago Regilo.®
El debate se recrudecié al ser Alfoldi
refutado por Momigliano* con quien, en
lineas generales, estoy bastante de acuer-
do; en realidad, hasta ahora no se ha de-
mostrado que sea falso el origen monar-
gquico del culto federal de Diana en
Roma. Alfsldi parte de dos puntos de
apoyo demasiado fragiles: uno, la teoria
de Wissowa:* otro, el texto de Catén, del

119

gue saca, en i opinidén, excesivas con-
clusiones al afirmar que we know the de-
dicatory inscription of our triple Diana-
group, copied in the grove of Aricia by
the elder Cato.*

‘Voy a procurar sistematizar un poco
los datos hasta ahora apuntados y a in-
tentar exponer las conclusiones a las que
personalmente he llegado. Cierto que
hasta ahora la arqueologia no ha confir-
mado la tradicién (pero —y esto tam-
bién es importante — tampoco la ha con-
tradicho), que en la perspectiva actual
del mundo mediterrdneo y de la Roma
del siglo vi creo que es perfectamente
verosimil. Ya no hay por qué desconfiar
de la frase de Livio: Iam tum erat incli-
tum Dianae Ephesiae janum, como hizo
Wissowa. Los focenses habian aparecido
en el Mediterrdneo occidental hacia el
600 o un poco antes' y evidentemente
contribuyeron a difundir la fama del san-
tuario federal de la Liga Jonia. Esta
fama ¢habia llegado 2 Roma a través de
las relaciones comerciales con Marsella?
¢A través de la Etruria meridional donde,
desde alrededor del 580, esta atestiguada
la presencia jonia en Gravisca, puerto de
Tarquinia?*® Por otra parte, el apelativo

42, Meroin, L’ Aventin dans I' Antiguité, citado; DumeziL, Lo Religion romaine archaigue, citado, pag. 396;

Yean Baver, Histoire politigue ef psychologigus de la Religion Romaine, Paris, 21089, pdg. 39: A Servius Tullius
dtait attvibude la fondation sur UAventin d'wn sancivaive fédéral & Diane, filiale de celut de Nemi. También para
OGILviE, A commentary on Livy, citado, pdgs. 182-183, el culto de Aricia era mds antiguo que el del Aventino,
con aspecto tanto religioso como politico. No obstante, su opinién difiere esencialmente de la de Alfoldi en gue
acepta la tradicién literaria referente al Aventine y en consecuencia la Liga Aricina tiene que ser anterior a Servio
Tulio. Lo mé4s discutible me parece su idea de que Seeing that the reign of Sevvius marks a Lalin yeslovation ai
Rome, we may well understand the motives which led him to aftemipt to consolidaie his position by securing a leagus
of Latin citics fo whom he could turn if threatened by Etvurvie, ya que Ogilvie parece ignorar u olvidar toda la pro-
blemdtica referente al arigen de Servio Tulio v a su identificacién con Mastarna, originario de Vuici; véase CIL,
XII1, 1668, Tabuln lugdunensis; otros testimonios en Massio ParrotTing, Efruscologia, Mildn, ®1968, pdg. 151,

43.  Arwvorpr, Il santuario federale latino..., citado.

44, MowmicLiaNe, Su! dies nataliss del santuario federale..., citado,

45, Véase la refutacion detallada en MomicLIANO, Sul edies natalisy del santuarvio federale..., citado. Tam-
hidn ARNALDO MOMIGLIANO, An interim Report on the ovigins of Rome, en Journal of Roman Studies, LIIL, 1963,
pégs. 95-121; v, pags. 106.107; reimpreso en: A, Momicrine, Terzo Contribute alla stovia deghi Studi Classici e
del Mondo Awntice, T1, Roma, 1966, pigs 545.508; v, pdgs. 569-570.

48. Avr¥éebpr, Digna Nemorensis, citado, pag. 143,

47. Moret, Les Phocdens en Occident..., citado, pag. 389,

48, Tranczscs BorTant VISENTINY, Comunicarione sus pisultati delle prime tre campagne di scave (1968-71)
cffettuate nell’avea dell’antica Gravisca, en Simposio Iniernacional de Colonizaciones. Barcelona-Ampurias, 1971,
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de caput rerum le va mucho mejor a la
Roma mondrquica de la segunda mitad
del siglo v1 que a la Roma del foedus Cas-
sianum que, segun parece, hacia de ella
una aliada de la Liga Latina y no la ca-
beza.®

El problema se simplifica un poco si
uno no se deja obsesionar por la idea del
«traslado»; la extraordinaria situacién
geografica v las condiciones naturales del
santuario de Nemi sugieren — basta para
ello una reflexién in situ — la existencia
de culto en este paraje desde época muy
antigua,® probablemente anterior a la
fundacién del Aventino, pero esta supo-
sicién no lleva implicito el pensar que el
nermus Aricinum tuviera ya en su origen
un caracter federal; v, si no lo tenia, bien
pudieron coexistir durante cierto tiempo
ambos cultos. ;Cuindo perdié su carde-
ter federal el santuario del Aventino? Po-
siblemente con el fin de la monarquia. Si
establecemos este terminus post quem,
consideramos que nada impide pensar
que el culto federal de Aricia fuese en
cierto modo la transformacién de un
preexistente culto local de Diana y si
tenemos en cuenta que segin el criterio
arqueoldgico la fundacién del santuario
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de Nemi no se remonta mas alld del
siglo 1v — lo cual podria ser el terminus
ante quem, puesto que légicamente pa-
rece que el lucus debe ser anterior — ten-
dremos también que suponer que la dedi-
catio hecha por Egerius Laevius en nom-
bre de una comunidad latina— con
Roma o sin ella— hay que datarla entre
los ultimos afios del siglo vi*' y quizas el
primer tercio del siglo v.*?

Mads adelante Diana aparece de nuevo
oficialmente en Roma en el afio 399 con
ocasion del primer lectisternio;® su lugar
junto a Hércules no es una casualidad,
sino el reflejo de una tradicién que hay
que relacionar con la de la influencia de
la Artemis de Efeso sobre la Diana del
Aventino.>*

Las conclusiones podrian resumirse
asi:

a) Crédito en lo esencial a la tradi-
cién literaria.

b} Posible anterioridad de Aricia
como lugar de culto, no como santuario

federal.

¢) El origen de ambos cultos hay
que buscarlo en distintas esferas de in-
fluencias.

Barcelona, 1974, pags. 79-91. Véase sobre el mismo simposio, MorEL, Colonisalions d'Occident (4 propos d'un
récent colloque), en Mélanges d'Archéologie o d'Histoive de U'Ecole Franmgaise de Rome, LXXXIV, 1972, 1,

pags. 721-733; v, pag. 727

49, HrurcoN, Rome el la Méditervande vocidentale..., citado, pdgs. 201.-292; GarTanNe DE SaNcTIs, Sl
«Fordus Cassianums, en Atti Jo Congresso naziongle di Studi Rowmaeni, I, Roma, 1929, pdgs. 231-239,
. 50. Pairavrt, Diana Nemovensis..., citado, pag. 428, Huurcow, Recherches sur I'histoive, la veligion of
la ctvilisation de Capoue prévomaine, des ovigines & 211 av. J. C., Paris, 21970, pdg. 306.

5. Heurconw,

Rome et lo Méditervanée occidentals...,

citado, pdg. 263; AirOrpi, Early Rome aud the

Latins, Ann Arbor, 1963, pdg. 40, nota 5, v g)ég 30, notas 1y 2, bibliografia de los innumerables comentarios

a que ha dado lugar este fexto,

52. Bajada de los volscos sobre el agro Pontino entre el 495 y el 491; Véase Hruurcon, Rome ef la Médi-

terrande occideniale...

. citado, pdgs. 294 ss. y 392. Vicisitudes de Pometia segin la analistica: Livio, IT 16, 8: Eodem

anno duae coloniae Latmae, Pometia et Cora, ad Auruncos deficiunt; Yo, 11 17, Opiter Verginiug y Sp. Cassius
(afio 503) toman Pometia; Ip. I1 22, 2: consules in Volscum agrum legiones duxere...; armorum immemores obsides
[Volsci] dant trecentos principum a Corg atque Pometin Fbevos; 1D, 11 25, B: Postero die ad Suessam Pometiam guo
confugerant hostes legionibus dustis, intra paucos dies oppidwm capitur.

53. Lmvio, V 13, 5-6.

54. MorerL, Les Phocdens en Qcoident.., citado, pig. 414.
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B) EL PROBLEMA DE LA ARTEMIS AMPURITANA

Dado que es éste un contexto bastante
apropiado, voy a hacer también referen-
cias al culto de Artemis en nuestra costa
mediterrdnea, vy mas concretamente a la
supuesta y discutida Artemis ampuritana.

Es un hecho evidente que los focenses
contribuyeron a la difusién del culto de
Artemis en el Mediterrdneo occidental® y
la tradicién literaria es a este respecto
practicamente unanime. No obstante,
partiendo de los textos de Estrabén antes
transcritos y de los que a continuacion
voy a transcribir, se viene ahrmando,

quizéd demasiade a la ligera, que Artemis
era honrada como suprema divinidad pa-
tria no soélo en Massalia, sino también en
Rhode, Emporion y Hemeroskopeion.

. Pero ¢es ésta una tradicion literaria con-

firmada por la evidencia arqueologica,
por la numismatica o por la epigrafia?
En busca de una respuesta a esta cues-
tién y sin ninguna predisposicién para ha-
llarla positiva o negativa, ha recurrido al
mayor ntimero posible de fuentes; una vez
expuestas y estudiadas, quizd sea posible
intentar esbozar algunas conclusiones.

1. LAS FUENTES LITERARIAS™

1. EsTtrABON, III 4, 8: mis Efesia, por la razén que diremos al

hablar de Massalia.
"Evraifa 501t xal N " Pddog, moriyyviov "Ep- ?

moptTéy, Tivig 88 wriopn " Podlov puol wdvraifa
8¢ wat év ¢ "Eumople iy "Aptemy thy Egeolay
ruabory, époiney 83 thy alvlay v voig nepl Mae-
G Aoy,

{Los motivos ya los conocemos por el
texto transcrito anteriormente, IV I, 4.)

2. EstraBON, IV 1, 5:

«Alli estd también Rhode, pequena
factoria de los emporitanos, pero funda-
cion, segin algunos, de los rhodios. Alli,
como en Emporion, se venera a la Arte-

Of Magsahéitor ... titg méheg Futtony, éxi-
tergiopate Tée wdy werd vy Ifnplay Tolg
r T t 4t L} - 2 4 * L4
Ineow, olg xal t& tepd the "Egealug "Aprémdog
rapéBosay td wdtpwr, Gore "Elknwart Bden.

55, Morer, Les Phoufens en Occident,.,, citado, pdg. 414; Giovanni CoLoNNA, Sull'origine del cullo di
Diana Aventinensis, en La Paroia del Passato, LXXXVIT, 1962, pdgs. 57-60; v. pdg. 57,

§6. Con estos textos es preciso relacionar también: Estravéy, 111 4, 6: Merafd pniv oly toi olupow-
vog xot The Kopyndivos wpfa mokiyvia Mascaordy elow o mohd dnolsy toi motapol’ todrov 8 ot
yvasidraroy 78 Huspooxonsioy, §yov ént 1f dupa the 'Egesfag "Apréudog lephy opddpa mipwpevoy,
ekl 88 Awdvtoy, alov ’Ap'rsg.tfmav. «Entre el Sucro y Cartagena hay tres peguefias factorias de los
massaliotas, no muy lejos del rio; la mds conocida de ellas es Hemeroscopeion, que posee en su parte més alta
un santuario muy venerado de Artemis Efesia, ... {A este lugar] lo Haman Dianium, es decir, Artemisions, A este
respecto, véase GaBRIELA Marrin, La supussta colonia griega de Hemeroskopeion: estudio avqueoldgico de la zona
Denia-Jdvea, Valencia, 1968; Yo., Dianium. Adrqueclogia vomana de Denia, Valencia, 1970, pig. 20: «Quisiéramos
dejar bien sentado, a pesar de la breve noticia del texto de Estrabdn y de los rics de tinta que este texto ha
hecho correr, que ningdn hallazgo en ninguna época asegura, v ni siquiera puede hacernos sospechar, la exis-
tencia en Denia de un templo dedicado a la diosa Diana durante la dominacidén romana y mucho menos en ia
época griegas. Es interesante mencionar también: Printo, H.N., XVI 216 Memorabile et ... in Hispania Sagunti
templum DHanae a Zacyntho advectae cuwm condiioribus annis CC ante excidium Trotae, ul auclor est Bocchus - tnfra
thsum oppidum id habent, pui pepercit veligione inductus Hannibal -, tuniperi trabibus etiam nunc duranitbus.
Ci CIL, 11, p. 514, n.® 3820, 3821, 3822 y 3823; a propdsito de estos epigrafes, dice Hilbnern: Quamquam olim
dubitavi (Bullett. del¥Inst. arch. a. 1861, p. 8T}, iamen nunc probabile visum esi, litulos hos {3821-3824) perti-
nutsse ad collegium aliguod cultorum deae Dianae non Latinas, ul coniect, in arce cullae, sed antiquioris Graecae,
citius templum evat infra oppidum. Cerle lituli i omnes visi sunt non in arce sed infra in vico hodicrno,

16%



122

«Los massaliotas... fundaron ciudades
destinadas a servir de defensa unas por
la parte de Iberia contra los Iberos, a

MARIA JOSE PENA GIMENO

quienes transmitieron su culto nacional

de Ia Artemis Efesia y ensefiaron a sacri-
ficar segin el rito griego.»

II. EL CRITERIO ARQUEOLOGICO. LAS FUENTES NUMISMATICAS

En esta ocasién, la evidencia arqueo-
légica contribuye todavia mucho menos
que en el caso de Nemi a esclarecer el
problema, puesto que, hasta el momento
presente, es totalmente nula. Al excavar
en su totalidad las ruinas de la Ampurias
griega emplazada en tierra firme, se vio
que todo vestigio del supuesto templo a
Artemis falta, lo cual indujo a pensar que
fuera en la Palaidpolis donde debieran
estar los restos de la acrépolis v el posi-
ble emplazamiento del templo de Arte-
mis. Al emprender las excavaciones en
esta drea, parecia justo suponer la apari-
cién de algin vestigio del templo y atn
cimentaba mas esta suposiciéon la fre-
cuencia con que los templos paganos se
convirtieron en lugares sagrados cristia-
nos, por lo que se pensaba que estuviera
bajo la actual iglesia de San Martin de
Ampurias. Pero los resultados a este res-
pecto han sido hasta ahora negativos y
en todo el espacio excavado en la Palais-
polis no se han hallado restos de edif-
cios que correspondan a la época griega”
Tampoco la epigrafia ha proporcionado
el mas pequedio indicio de un culto a Ar-
temis, ni tampoco a Diana.®®

Al entrar en el tema de las fuentes nu-
mismaticas volvemos a encontrarnos de
lleno con una cuestién polémica: ;a
quién representa la cabeza femenina que
con tanta frecuencia aparece en las drac-
mas ampuritanas? ;A Artemis, a Aretusa,
a Ceres, a Perséfone? Hay opiniones para
todos los gustos y hace nada menos que
cien aftos que Pujol y Camps ya reali-
zaba una breve historia de la polémica.”
Para Antonio Delgado eran Aretusa casi
todas las monedas de este género que
describe al catalogar la coleccién de Lo-
richs.®® Para Heiss, la mayoria son repre-
sentaciones de Ceres.®' En opinién de Pu-
jol y Camps, en nuestras monedas se en-
cuentran dos tipos fundamentales y per-
fectamente distintos — aun cuando en
acufiaciones tardias del segundo se con-
funden y amalgaman muchas veces los
distintivos de ambos —: ) el primitivo,
de la cabeza femenina con hojas entrela-
zadas en el peinado, con collar y pendien-
tes, y reverso del Pegaso, representa a
Aretusa; b} el segundo, de la cabeza dia-
demada y con grandes bucles, también
con collar y pendientes, correspondiente
al reverso del Pegaso-Crisaor, representa

§7. Martin ALmacro, Excavaciones en la Palaidpolis de Ampurias, Madrid, 1964, pag. 97.
58. Martin ALMacro, Las inscripciones ampurilanas griegas, ibéricas y latinas, Barcelona, 1952; de no
ser que alguien pretendiera interpretar un fragmento de lipida romana (pdg. 123, n.o 43}, de letras grandes vy

claras, donde se lee... ANIV... como [DI] ANIV...

59. Crrzsrivo Putor v Camps, Ewmpurias, catdlogo de sus monedas e imitaciones, 111, pags. 3-46, 65-95

y 121-189, del Memorial Numismdtico Espafiol, 3 vols., Barcelona, 1866-1873. Publicado también en: ANTONIO
DELGADO, Nuevo mélodo de clasificacion de las Medallas Auidnamas de Espaiin, 1II, Sevilla, 1878, pigs. 114-234.
Yo he consultado, y por tanto a sus paginas se refieren las citas, la edicién suelta: Estudio de las monedas de
Empuries y Rhode, con sus imifaciones, Sevilla, 1878, pig. 69. ‘

60. GusTaveE DANIEL b2 Loricms, Calalogue des Monnaies ef Medailles antigues, du Moyen Age et des
Temps Modernes, rédigé par don Antonio Delgado, Madrid, 1857,

61. Avoiss Heiss, Description générale des monnaies antiques de I'Espagne, Paris, 1870.
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a Diana; su atribucién a esta diosa es ca-
tegorica.®? Botet y Sisé cree que en
todas estas monedas se representa a
Diana, puesto que las pequefias diferen-
cias que en el adorno y dibujo de la ca-
beza se notan no son bastantes, a su en-
tender, para constituir la representacion
de divinidades distintas, sobre todo, dice,
cuando encontramos Ia media luna, sim-
bolo caracteristico de Diana, colocada de-
tras de la variante de la dracma ntm. 1,
adornada precisamente con la corona de
hojas.®”® Para Vives todas son Aretusa® y
en opinién de Amords ‘todas son Per-
séfone.®®

Finalmente, y para terminar esta
breve y somera exposicion de la polé-
mica, es preciso referirnos a la obra de
Guadan, segan el cual representan a Are-
tusa las de reverso del Pegaso, mientras
que son Perséfone tanto las del tipo del
caballo parado como las del reverso
del Pegaso-Cabiro.* Los grabadores empo-
ritanos estuvieron siempre fluctuando
entre las dos simbolizaciones, «pero sin
Hegar a la Diana de ninguna manera con
anterioridad a la dominacién romana».®
En su opinién, este hecho es el unico
concreto que pPOSeemos: en cuanto apa-
rece Diana en e] anverso se marca la in-
fluencia romana en toda su importancia,
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y los anversos de Aretusa y Perséfone,
con sus raifces griega y punica, respec-
tivamente, desaparecen por completo;
esta aparicién de Diana, «inconfundible
por su atributo del carcaj a la espalda»,
es la altima representacién de cabeza fe-
menina en las dracmas emporitanas.®®

No tengo la més remota intencién de
entrar en esta polémica numismdtica y ni
siquiera abrigo la pretension de aportar
datos o ideas que puedan contribuir a
zanjarla de modo dehnitivo y satisfacto-
rio. Hoy por hoy, y a pesar de la abun-
dante bibliografia sobre el tema, la nu-
mismatica ampuritana sigue constitu-
yendo un campo de estudio que casi po-
dria calificarse de «arenas movedizas», y
no so6lo porque la polémica en torno a
la «dama ampuritana» continte abierta,
sino porque ni la cronologia absoluta ni
la cronologia relativa de las dracmas am-
puritanas han sido aun fijadas de modo
definitivo y unédnime.® En esta situacion,
las sugerencias que yo pueda aportar pro-
ceden en gran parte de la reflexion per-
sonal y estan basadas mas en argumentos
historico-culturales que en pruebas pura-
mente numismaticas.

En esta cuestién, como en tantas

otras, pesan razones de muy diversa in-
dole, comenzando, justo es decirlo con

62. Puror v Cawmps, Estudic de las monedas de Empuries y Rhode..., citado, pdgs. 70 v ss,
63. Joaquin BoreT Y Sis6, Noticia histdrica y arqueoldgica de la antigua cindad de Emporion, Madrid,

1879, pag. 5.

064, Awronio Vives ¥ Escuprro, La moneda hispduica, Madrid, 1926, V, pdgs. 19-20.
65. Josf Awmords, Les dracwmes empurilanes, en Junta de Museus. Gabinet Numismatic de Catalunya,

serie A, nam. 2, Barcelona, 1933, pdgs. 3-5l; plg. 44 Sclament és possible per ara, que aparegui Pevséfone en
les dvacmes empuritanes; © si €s cert que en les del grup VIIT del Crysaor apaveixen darreva el cap carcaix ¢ sage-
fes, podrien ésser Dianes les de Uesmental grup. Aixe veblavia més encara que aguesies monedes sén ja de moll ending
del periode roma.

66. AnTONIO MANUEL DE GUADAN, Las monedas de plala de Emporion y Rhode, 2 vols,, Barcelona, 1955+
1988; véase vol. I, pags. 257-266.

67. Guapain, Las monedas de plata de Emporion y Rhode, citado, 1, pdg, 268.

68. GuapAin, Las monedas de plata de Emporion y Rhode, citado, 1, pdg. 204,

69. GUADAN, Las monedas de plata de Emporion y Rhode, citado, I, pdg. 68; pig. 69, cronologia de J. Amo-
rés. Véase también: AMOROS, Apostillas al estudio de las monedas emporitanas, en Nwmisma, XIV, 1955, pags. 9-
15; To. Apostillas al estudio de las monedas emporitanas: de las dracmas con veverso del caballo pavado, en Nu-
misma, XV, 105656, pigs. 29-45.
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perdon de los numismaticos, por las de
la pura apreciacién subjetiva. Del mismo
modo que a un texto literario se le pue-
den dar diversas interpretaciones,” en
este caso tiene una importancia decisiva
— pusasio que el tipo emporitano cldsico
no suele presentar ningun simbolo — el
que uno vea en la cabeza de la «dama
ampuritana» hojas de espadafa o de al-
guna ofra planta acuética (Aretusa), es-
pigas o granos (Perséfone) ¢ una diadema
(Diana). Lo gue no sé seguro es si el he-
cho de decidirse por una u otra interpre-
tacién ha condicionado las ulteriores con-
clusiones o ha ocurrido lo contrario: si
uno acaba viendo lo que realmente quiere
ver en funcién de sus ideas preconce-
hidas. .

Lo primero que cualquiera ajeno al
tema se pregunta es quiza: ¢por qué Are-
tusa en las dracmas de Emporion? Aretu-
sa no es una divinidad, sino tan sélo una
ninfa del cortejo de Artemis, protago-
nista de un bello relato mitolégico: la
amada de Alfeo, rio de la Elide, conver-
tida, por su invocacién a la diosa, en el
manantial del islote de Ortygia, que aiin
hoy constituye una visita obligada para
todo el que llega a la interesante y suges-
tiva Siracusa.” No existe, que vo sepa,
ningunta relacién directa entre Aretusa y
Emporion, para suponer que la ninfa
fuera una de las divinidades locales,
como justificadamente si que ocurria en
Siracusa, escenario final del relato mito-
légico. La relacidn es tan sélo numisma-
tica: se ha supuesto que la «dama ampu-

70. Véase pags. 112-113.
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ritana» sea Aretusa por Su semejanza con
las monedas de Siracusa, especialmente
con las bellas decadracmas de Evainetos
— cuya cronologia se sittia entre el afio
412 a. de 1. C,, fecha de la 1." acufiacion, y
en torno al 393 a. de J. C., datacién aproxi-
mada de las altimas series —, que, es
de suponer, representan a la ninfa.”
Cierto que la influencia parece innegable,
pero no creg que esto constifuya una
prueba definitiva en favor de Aretusa,
puesto que las de Emporion no son una
copia fiel de las siracusanas, empezando
por el detalle de que en éstas la cabeza
mira siempre hacia la izquierda, mientras
que en las de Emporion de reverso de
Pegaso — a excepcién de la primera emi-
sién —* y de Pegaso-Cabiro estd siempre
vuelta hacia la derecha. Hay también otro
detalle que quizd carezca de toda impor-
tancia o que quiza pueda ser significativo:
ccémo imaginar a Aretusa, deidad acua-
tica, de rorantes comae,” con diadema o
sin ella, pero con los clasicos e incon-
fundibles bucles en la nuca de la «dama
ampuritana»? Los emporitanos pudieron
perfectamente inspirarse en la efigie de la
Aretusa siracusana, pero para represen-
tar a alguna de sus divinidades patrias o
locales. No seria éste el unico caso, como
mas adelante veremos.

A propdsito de la ninfa siracusana,
voy a hacer un par de breves sugeren-
cias: a) lo que tanto ella como la dama
de las dracmas ampuritanas de mds di-
recta v evidente inspiracion lleva en la
cabeza es probablemente una planta
acudtica, de la familia de las ciperaceas,

71, Pausanias, V 7, 2; Ovinio, Met. V, 574-641; para mds referencias sobre Aretusa, véase: ApoLvo
Howwm, Storia della Sicilia nell Antichitd, T, Roma, 1965, pigs. 256-257.

72. ALBERT GALLATIN, Syracusan Dekadrackms of the Evainelos type, Cambridge, 1930,

73. Guunio EManurLE Rizzo, Monele greche della Sicilia, Roma, 1946, pigs. 242-256; pdg. 243! Testa
di Avéthosa —~ se lale essa & veramenie, pev il serlo di foglic di canna fluviale —.

74. Pujor v Camrs, Esiudio de las monedas de Ewmpuries y Rhode..., citado, pig. 14.

75. Ovinio, Mel. V 488,
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no una espiga de trigo, cuyos granos no
se perciben en los ejemplares del tipo al
que me estoy refiriendo y del que es
buena ilustracion la reproducida en la fi-
gura 1.7 Tal ahrmacion se basa en la idea
de que es muy posible que la geografia
[isica del islote de Ortygia haya cambiado
muy poco desde el siglo v a. de J. C. hasta
ahora v que la surgiente que los griegos
divinizaron y poetizaron se pareciera bas-
tante a la que hoy visitamos, prescin-
diendo, es logico, de los margenes de ce-
mento; en este caso, las plantas acuaticas
que alli crecen, y que segin se afirma son
papiros, aunque yo no tengo seguridad
de ello, pueden darnos una idea bastante
aproximada de las que sirvieron de ins-
piracion a los grabadores siracusanos a
la hora de adornar los cabellos de la
ninfa, y ) no solo Aretusa, sino también
el islote de Ortygia, guardan una estrecha
relacion con Artemis, como puede com-
probarse por los textos a continuacion
transcritos:

HoMEeRro0, Odisea, V 121 ss.:
tepd. 57 [0 plov’ fheto fododintuios Hace,

’

iy ypuaclpovog "Apteute ayv

Zoog pwv ey TOp
ola’ ayavoion Bihseow dmotygopdvy xatimegvev’

«Asi, en otro tiempo la Aurora, de
dedos de rosas, cogio a Orion,...............
hasta que la casta Artemis, la del trono
de oro, lo mato en Ortygia con sus dulces
flechas.»

SorocLEs, Las Traquinias, 212 ss.:

Baxts Tav GLIGRO20GY

“Aptziy "Oprayioy,
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ALPITUP OV,

shapafihoy, X
Ninonc,

yeizovag Te

«Invocad a su hermana [ de Apolo |, Ar-
temis Ortygia, cazadora de ciervos, que
[leva una antorcha en cada mano, y a las
Ninfas, semejantes a ella.»

Fig. 1. Dracma ampuritana con planta acudtica
en el peinado de la dama. (Gabinete Numismdtico
de Cataluna.)

Droporo sicuro, V 3:

hv 8" "Aptepw iy v Taic Zupaxoloatg vijooy
Aafely mapx tiv Bedv Thv an’ imelvng "Opruylay
Umd Te Ty yenorey xxt Tav wlgdrav dvapachel-
oav. Saniwg 8% xal ®aTy THY vigov ToUTHV aveival

. .t G ’ v ’ - ’ D
ti¢ Nippag talrog yapllopdvas 7 "Aptiud
vy Apétioucaw.

peyioTny mnytv Ty Svopalopsd

«Artemis recibio de los dioses la isla
que hay junto a Siracusa y que, por ella,
los oraculos y los hombres [lamaron Orty-
gia. En esta isla, las Ninfas, agradables a
Artemis, hicieron brotar una gran fuente,
que recibio el nombre de Aretusa.»

Ortygia es considerado en ocasiones
como el antiguo nombre de Délos, donde
habia nacido Artemis. (CI. Cavrimaco,
Himno a Apolo, 59.)

Guadan descarta a priori que se trate
de Diana — quiza, refiriécndonos a drac-

76.  Agradezco al sefior Vegud, Director del Gabinete Numismdtico de Cataluna, y al senor Villaronga
no s6lo el haberme proporcionado algunas de las fotos que ilustran este trabajo, sino también, v quizd todavia
miis, su amabilidad 2] haberme recibido, atendido, aconsejado v puesto a mi disposicion los materiales del G.N.C,
¢l seior Vegué, v los de su coleccidn particular, el sefior Villaronga.
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mas, seria mdas correcto hablar de Arte-
mis — porgue parece no concebir la po-
sibilidad de una Diana sin su arco y su
carcaj a la espalda.”” No obstante, creo
que ésta es una cuestiébn importante y a
considerar, precisamente la que me ha
hecho llegar hasta aqui. Volvamos a los
textos, e incluso a la primera parte de
este trabajo: «Se cree que en todas las
colonias de Massalia® se venera a Ar-
temis entre las mdas importantes divini-
dades y se conserva para su simulacrum
la misma actitud... que en la metrépolis,
dice Estrabén, lo cual nos induce inme-
diatamente a volver nuesira atencién
hacia el monedaje de Massalia, que a
principios del siglo 1v” inaugura la emi-
sion de las drachmes lourdes, de patron
focense,® precisamente con la efigie de
Artemis, Transcribo a continuacién algu-
nos pérrafos de Clerc referentes a la
cuestion: Il y a longtemps que U'on a re-
margué la grande ressemblance qu'of-
frent ces drachmes (celles qu'on appelle
parfois «les grandes drachmes de Mar-
seille») avec les belles piéces syracusai-
nes a Uleffigie d Aréthuse, notamment
avec celle du graveur Evaenetos, piéces
qui datent du dernier quart du V* sie-
cle... Il n'y a guére qu'une différence
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sensible: la téte d'Aréthuse est tournée
a gauche, celle d’'Artémis & droite. Et la
téte marseillaise n'est point une copie
servile de la téte syracusaine, mais une
imitation libre® Y méas adelante: La
téte de la déesse est couronnée de bran-
ches d'olivier: elle a un collier de perles
et des pendants doreilles; dailleurs,
aucun atribut. Il n'y a pourtant point de.
doute sur Patiribution & Artémis: car
d'autres pieces (de la seconde série), a
la méme effigie, ajoutent, soit un crois-
sant, soit, ce qui est plus significatif en-
core, un arc avec son carquois. Les
monnaies du troisieme type porten!, au
liew de la téte, le buste d'Artémis; la
déesse n'est plus couronnée de branches
d'olivier, mais d'un diadéme; elle porte
une tunique attachée sur U'épaule droite;
derriére le cou sont l'arc et le carquois.®?

A pesar de que las dracmas ampuri-
tanas son de patron distinto a las de
Massalia,” también en ellas podemos en-
contrar el creciente. Concretamente en la
reproducida en la fig. 2, derecha® con re-
verso de Pegaso, al menos yo lo veo cla-
risimo, aunque Guadan® .describa esta
misma dracma en los siguientes térmi-
nos: «Derivacién del cufio de anverso
186% con el peinado resuelto en rayas pa-

77. GuapAw, Las monedas de plata de Emporion v Rhode, citado, I, pag. 264.
78. No vamos a entrar aqui en el problema de la fundacién ni de la Palaidpolis ni de la Nedpolis de Am-

purias; véase bibliografia en Moreyr, Les Phocdens en Occident..., pag. 392, notas 52 y 53, — Creo que la polémica
no afecta a la cuestién que nos ocupa.

79. Frawngois ViLiaro, La cdramique grecque de Marseille (VI®-IV? sidoles). Essai d'histoive dconomigue,
Paris, 1960, pdg. 102: C'est en effet au début du TV? sidcle que Marseille inaugure 1'émission des wdvachmes lourdess,
d'dtalon phocden (D] Téte & Artémis tournde & dyoite avee, devridre sa nuqgue, le croissant lunaive), Le droit s'inspirve
de la téte d'Avéthuse de Syracuse. La acuflacién de estas dracmas fue de corta duracién. Du jaii, la frappe de
pidees d'un poids plus £evé que Pebole ne veprend que dans lps dernidves anndes du TV qu peul-étre méme dans le
couvant du III* sidcle (D] Téte d' Artémis tournde & droite avec I'ave et le carquois}), Véase también Moxrgs, Les
Phocdens en Oceident..., citado, pag. 405,

80. Lavura Brrcria, Le antiche rotte del Mediterranca documentale da monele ¢ pesi, Roma, 1966,

81. Micuer Crerc, Massalia. Histoire de Marseille dans U'Antiguité. Des ovigines jusqu'aw IIT¢ sidele
avant J. C., Marsella, 1927, I, pdg. 366-367.

© 82, CiERC, Massalia, citado, I, pdg. 367.

83. ViLrarp, La céramique grecque de Marseille, citado, pag. 117

84, G.N.C., n.0 20603; Guapin, Las monedas de plata de Emporion y Rhode, citado, 11, n.0 776,

85, - Guapin, Las monedas de plata de Emporion v Rhods, citado, 11, pag. 278.

86. Guapiw, Las monedas de plata de Emporion y Rhode, citado, I, pig. 115: «Cabeza femenina 2 la
derecha de gusto piénico-birbare, con peinade en tres sectores de rayas paralelas..» Pertenece a la clase VI,
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ralelas y dividido en sectores por espa-
danas. Delfines delanteros poco visibles
y trasero convertido en una media luna».
En la dracma que figura en su catalogo
con el n.* 775 todavia se ve mucho mas
claro el creciente y no obstante merece
un comentario semejante: «Cabeza de
Perséfone a la derecha, de gusto ptnico
y buen arte... Dos delfines delanteros
muy gruesos y de cola bifurcada. El del-
fin trasero se convierte en una media
luna o arco.» Por razones que mas ade-
lante veremos, no creo que haya que
identificar con Perséfone ningun tipo de
anverso en el que se perciba claramente
el creciente (puesto que como tal lo con-
sidero, y no como un delfin deformado),
ni quiza tampoco les que, correspon-
diendo a la misma tipologia, carezcan de
dicho simbolo. De no ser que se inter-
preten dichas dracmas como representa-
cion plastica v prueba concluyente de
una asimilacién,” que me parece mas tar-
dia, y en la que, desde luego, no creo haya
pensado Guadan.

Ademas, el que en época avanzada,
aparezca el arco y el carcaj (fig. 2, izquier-
da),® no creo que sea un hecho insélito y
quiza no signifique tampoco un cambio de
divinidad; la aparicién del atributo de la
Diana cazadora no es probablemente mas
que el reflejo de una nueva oleada de
influencia griega sobre la Diana italica,”
que llega tanto a Emporion como a Mas-
salia a través de la influencia romana.
Un hecho es evidente: los tipos evolucio-
nan y se confunden, de tal modo que el
mismo Guadén llega a describir de esta
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manera la n." 387 de su catalogo: «Anver-
sos con Diana a la derecha, con peinado
analogo a las Perséfones de los tipos an-
teriores pero con carcaj a la espalda.»®
Resulta un poco dificil comprender y ad-
mitir esto: un mismo tipo, que sin carcaj
representa a Perséfone, y con él a Diana.

Fig. 2. — Dracmas ampuritanas, Derecha con creciente;
izquierda con arco y carcaj. (Gabinete Numismatico
de Cataluna.)

Tampoco comprendo demasiado por
qué Guadan, admitiendo que hacia el
350 a. de J. C.” se inicia la gran amoneda-
cion de dracmas de Massalia, «que en todo
momento llevan la cabeza de Artemis y no
de Aretusa ni de Perséfone»,” afirma a
continuacion de modo tajante que «por
ello no hay ni pudo haber la menor in-
fluencia entre estas acuiaciones y las rho-
denses y ampuritanas poco posteriores»,
ni tampoco estoy demasiado de acuerdo
con su consideracion de que el hecho de
que la Artemis de Massalia lleve ramitas
de olivo en el peinado y en cambio no
lleve carcaj hasta las emisiones de hacia el
200 a. de J. C. — o sea coincidentes con la
romanizacién — sea un dato para demos-

tipo VII, grupo tinico, constituido por iraros ejemplares de cabezas femeninas de tipo bdrbaro, sin que pueda
precisarse se trate de Aretusas o Perséfones, dada la degeneracién del peinado y del dibujos.

87. Véase infra, Addenda.

88. G.N.C., n.0 20651; GuaDAN, Las monedas de plata de Emporion y Rhode, citado, 11, n.o 763,
89. HEeurcoN, Capoue prévomaine, citado, pag. 312.

90. GuapAx, Las monedas de plata de Emporion y Rhode, citado, 11, pag. 165.

91. Véase nota 79; Guaddn no parece estar totalmente de acuerdo con Villard.

92. GuapAx, Las monedas de plata de Emporion y Rhode, citado, I, pig. 264, nota 88.
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trar su tesis de que «la zona de comercio
emporitana solo se vuelve hacia Massalia
en época de romanizacion muy avanzada,
mientras que antes domino el interés mer-
cantil cartaginés».” Mi mente rechaza ins-
tintivamente esta afirmacion y creo que
los datos historico-arqueologicos confir-
man, al menos en cierta medida, este re-

Fig. 3 Dracma ampuritana con espiga de trigo en
el peinado de la dama. (Gabinete Numismdtico de
Cataluna.)

chazo. A pesar del supuesto affaiblisse-
ment des relations commerciales entre
Marseille et I'Espagne®™ en el siglo v,
¢como es posible, dada la intima relacion
de su origen, que la zona de comercio de
Emporion no se volviera hacia Massalia
hasta una época de avanzada romaniza-
cion? Tengamos en cuenta algunos he-
chos histéricos: en el siglo 1v a. de J.C,,
¢l tratado entre Roma y Cartago del ano
248 a. de J. C.;” si lo identificamos con el
texto del segundo tratado gransmitido por
Polibio, 111, 24, en ¢l se establece como
término de la expansion punica hacia cc-
cidente Mastia Tarseion, que posible-
mente hay que identificar con Cartagena
(0 con el cabo de Palos); es evidente que,

en esta situacion, Emporion quedaba en
el area comercial romano-massaliota y no
en la panica.” En el siglo 111 la primera
guerra punica; no ya al final de la con-
tienda, cuando Sicilia se convirtio en la
primera provincia romana (241 antes de
Jesucristo), sino en la primera fase de las
hostilidades, quizas a partir de la célebre
batalla naval d¢ Mylae (260 a. de J. C.), es
bastante légico suponer que el comercio
con Sicilia y con Cartago se viera seria-
mente afectado y que Emporion, si no lo
habia hecho yva antes, incrementara enton-
ces sus intereses comerciales en el area ro-
mano-massaliota. Por otra parte, y que yo
sepa, ninguna evidencia arqueoldgica con-
firma el dominio del interés mercantil
cartaginés; la unica prueba, hasta el pre-
sente, la constituyen las dracmas de re-
verso del caballo parado. En mi opinion,
no se puede ni se debe prescindir de Mas-
salia al intentar explicar ninguno de los
problemas referentes a Emporion, y como
hemos visto, es la efigie de Artemis la que
aparece en sus dracmas pesadas.

Hasta ahora sélo me he referido a Are-
tusa v a Artemis; hagamos también al-
eunas consideraciones acerca de Persé-
fone. ¢Por qué se identifica con ella a la
«dama ampuritana»? (fig. 3, GH.C., nu-
mero 5056; Guadan, n.” 654). Creo que
esencialmente por dos razones: por la
espiga de trigo que en algunas series se
percibe con claridad en su cabeza v por
la supuesta influencia siculo-punica, fruto
de las relaciones comerciales anterior-
mente comentadas.

Es éste quizas ¢l problema mas com-
plicado; actualmente se acepta de modo

93. GuapAix, Las monedas de plata de Emporion v Rhode, citado, 1, piag. 264, nota 88
9. Vivvarn, La eframique grecque de Marseille, citado, pag. 105; véase también pdgs. 117-118

953, Livio, VII 27, 2

Dioporo Sicuro, XVI 69; Orosto, 11T 7, 1.

96. Leaxpro VILLARONGA, Las monedas de Arse-Saguntum, Barcelona, 1967, pags. 95-96: «en ¢l siglo 1v

antes de Jesucristo, las monedas en circulacidén en el Levante son las fraccionarias al estilo massaliota

Hallazgo

del Mongd, inico testimonios, — Por otra parte, esto coincide con la vigourense renaissance et Uexpansion colo-

niale de Marseille, au I'T¢ siécle: HEURGON, Rome et la Méditerrande occidentale...,

citado, pdg. [91.
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bastante unanime que las dracmas de re-
verso de caballo parado —y por tanto,
de innegable influencia pinica — son las
primeras vy, anteriores al final de la pri-
mera guerra punica; como consecuencia
de esta contienda y del declive del pode-
rio cartaginés, Emporion atenta a sus
intereses comerciales, inaugura sus drac-
mas del Pegaso, de imitacion siracusana,
yva entonces bajo el dominio de Roma.
Ahora bien, estas dracmas en las que se
percibe claramente la espiga, ¢represen-
tan con toda seguridad a Perséfone?
Atendiendo al atributo, parece lo mas lo-
gico, pero es muy dilicil dar una res-
puesta categorica. Si consideramos las
monedas de Cartago, nos encontramos
con un problema en cierto modo seme-
Jjante v que quizd pueda ayudarnos a
comprender lo de Emporion: la cabeza
de la diosa que aparece en ellas es gene-
ralmente considerada como Tanit y It is
clear that the goddess, whoever she is, as
depicted on the coins, is based on the ico-
nography of Sicilian Greek coinage, espe-
cially that of Syracuse.”” Pero mientras la
Aretusa siracusana lleva en la cabeza uni-
camente unas hojas estrechas y alarga-
das, la diosa punica lleva casi siempre
una corona de bien visibles espigas de
trigo; también en las emisiones hispano-
cartaginesas con ehigic femenina aparece
la diosa con dicho atributo.” En estos
casos, ¢representan a Tanit o a Persé-
fone? ;Hasta qué punto es verosimil la
hipotesis de una asimilacion Tanit-Persé-
fone? Dada la importancia de Tanit entre
los cartagineses, para quienes puede con-
siderarse como el equivalente de la Hera
griega, la Juno romana o la Astarté feni-
cia, parece que logicamente la divinidad

a - -
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de sus monedas debia ser Tanit, pero la
cuestion continua abierta precisamente a
causa de las espigas. Por otra parte, exis-
ten también monedas de Cartago de ex-
traordinaria semejanza con la Aretusa de
Evainetos,” y ¢vamos a suponer por ello
una asimilacion de Tanit con la ninfa?

0 icm (] icm
(S = — = = e
Fig. 4. — Dracmas ampuritanas con diadema en el

peinado de la dama. (Coleccion L. Villaronga.)

Ante esta serie de problemas icono-
graficos, v a medida que avanzaba en este
estudio, se ha ido alirmando ¢n mi mente
un principio general: el hecho de que una
representacion plastica se inspire en otra
determinada y conocida no significa ne-
cesariamente que ambas deban ser con-
sideradas como expresion de una misma
realidad, concepto o divinidad; si uno re-
flexiona, sobran los ejemplos tanto en el
mundo antiguo como en el nuestro. Es
decir, que el reconocer y admitir que las
dracmas emporitanas se inspiran en las
decadracmas siracusanas y en las mone-
das cartaginesas no significa admitir tam-
bién que representen a Aretusa o a Per-
séfone-Tanit.

En la cuestion que nos ocupa, unos
hechos parecen evidentes y unanimemente
reconocidos: tanto las monedas de Mas-
salia, como las de Cartago, como las
de Rhode y Emporion se inspiran en las de

97. G. K. Jexxins v R, B, Lewis, Carthaginian gold and electrum coins, Londres, 1963, piag. 11.
98, LEaNDRO VILLARONGA, Las monedas hispano-cartaginesas, Barcelona, 1973.
99, G. K. Jexkixs, Monnaies greeques, Friburgo, 1972, n.o 607: Cartago, cabeza de Tanit con delfines.
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Siracusa. Pero la conclusién logica de la
aplicacidn del principio general antes ex-
puesto a estos hechos conocidos me pa-
rece clara: no podemos pretender que
todas las monedas representen a una
misma divinidad. Lo mas verosimil es
pensar que unos mismos prototipos ico-
nograficos fueron utilizados por las diver-
sas ciudades del Mediterraneo occidental
para representar a divinidades distintas,
cada una a la suya propia. Estos proto-
tipos no sélo sufrieron variantes, espe-
cialmente en el peinado de la cabeza fe-
menina, sino que también se vieron maés
o menos caracterizados por la aparicion
de atributos. En el caso concreto de Em-
porion, es posible que la existencia de
distintos tipos de dracmas, aun inspiran-
dose todas en prototipos comunes, se
deba a que unos proceden de influencia
siracusana directa y otros de esa misma
influencia, pero indirecta, a través de
Rhode, de Cartago y ¢por qué no? de
Massalia (la aparicién del creciente). He
aqui esta idea reflejada grificamente:

MARIA JOSE PENA GIMENO

Por el momento, esto no es mas que
una hipétesis, pero que c¢reo no carece
ni de razones numismaticas, ni tampoco
histérico-culturales.

Volviendo a la historia de la polémica
y a las diversas opiniones sobre el tema,
no creo que pueda alirmarse ni que todas
las dracmas emporitanas representan a
Aretusa, ni que todas representan a Per-
séfone. ¢Representan todas a Artemis? He
aqui la cuestién. Desde luego, no voy a
atreverme a una afirmacién categérica,
que ademads estaria en abierta y mani-
fiesta oposicién con las opiniones expre-
sadas en todo lo que va de siglo. Por otra
parte, la serie de reverso de caballo pa-
rado requeriria un estudio mas a fondo.
No obstante, creo que es bastante posible
que tanto las del Pegaso, como las del
Pegaso-Cabiro a pesar de la espiga, que
acaba evolucionando a algo semejante a
una diadema (fig. 4), representen efecti-
vamente a Arternis. Las razones creo que
han quedado ya expuestas; no obstante,

SIRACUSA

{ 2 prototipos:

MASSALIA

Evainetos y Kimon )

CARTAGO

\IEMPQRIONI

——

ROMA
s.HHadedC.
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voy a intentar resumirlas: 1, la tradicion
literaria referente a Artemis como divi-
nidad patria de focenses y massaliotas; 2,
la inspiracion de las dracmas emporita-
nas en las decadracmas de Siracusa, que,
hasta el momento, no esta demostrado
representen a Aretusa y que bien pueden
representar a Artemis, cuya relacion con
la ninfa y con Ortygia es algo evidente;
3, la aparicion de Artemis en las dracmas
de Massalia, que bien puede conside-
rarse como la metrépoli historico-cultural
de Emporion, y 4, la aparicion del cre-
ciente — atributo bien conocido de Arte-
mis, del que volveré a ocuparme en el
Addenda —'" y raas adelante del arco y
el carcaj tanto en las dracmas de Massa-
lia como en las de Emporion. Otro argu-
mento puede quizas anadirse a éstos: las

1040,

de las monedas de Sagunto., VILLARONGA, Las monedas de
ENRIQUE SANMARTI, La cerdamica campaniense de Emporion y Rhode,

101.

tesis doctoral inédita. Sobre estos problemas: Epvarpo RipoLn PERELLO,

Moneda ampuritana de bronce con cabeza de Diana en el anverso. (Museo Arqueologico de Barcelona.)

primeras series de bronce con leyenda la-
tina (anverso EMPORIA, reverso MUNIcI, fi-
gura 5) acunadas en Emporion presentan
en el anverso la cabeza de Diana. Todos
los autores estan de acuerdo en situar su
fecha de aparicion en el ano 45 a. de J. C.,
haciéndola coincidir con el asentamiento
de colonos romanos por César, tras la ba-
talla de Munda; pero Sanmarti piensa
que dichas monedas «deben ser fechadas
poco antes del afo 90 a. de J. C. coinci-
diendo con la elevacion de la ciudad que
se habria formado como consecuencia del
praesidium instalado seguramente en
época de Catén a la categoria de muni-
cipio latino»."" En tal caso, la aparicion
de la efigic de Diana en el anverso de
estas series nada tendria que ver con lo
cesariano y podria interpretarse como un

Quizd no es una pura y simple coincidencia el hecho de que el creciente aparezca también en el reverso

drse-Saguntum, citado; cf. nota H6.
I1, Barcelona, 1973, pag. 1123,

Notas acerca de los origenes de la

ciudad romana de Ampurias, en Ampurias, 33-34, 1971-72, pdgs. 359-375.
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reflejo natural de la continuidad de la
supremacia de Diana-Artemis dentro del
pantedn de las divinidades locales de Em-
porion.

Si la «dama ampuritana» representara
efectivamente a la diosa Artemis, una

consecuencia evidente se deriva de ello -

en relacién con la primera parte de
este trabajo y con la problemdtica ge-
neral que esta divinidad plantea: tam-
poco la Artemis ampuritana responde a

MARIA JOSE PENA GIMENO

la imagen tardia de la Artemis efesia.

Con este estudio, en el que sin duda
podria profundizarse todavia bastante
mas, he intentado contestar a una pre-
gunta v desarrollar una sugerencia: «gy
la Artemis ampuritana? Quizi se podria
hacer alguna referencia». Si esto ha sido
ocasién para considerar seriamente la
posibilidad de que la «dama ampuritana»
sea Artemis, mi trabajo habra encon-
trado su justificacion.

ADDENDA

Dejando aparte a Aretusa, a quien no
creo que Emporion le deba mids que, en
todo caso, una inspiracion «plastica», hay
tras estas polémicas numismdéticas un
fondo de asimilaciones mitolégicas, que
quizds es interesante poner de relieve.

Aunque Guadan afirme que el culto
de la Diana triforme — la Diana «de los
tltimos tiempos romanos» —,'® que se
identifica con Hécate, aparece en época
ya muy avanzada, creo que ésto no es
cierto, como vamos a ver a través de
una serie de textos literarios, que no pue-

den calificarse precisamente de tardios.

La aplicacién, normal y bastante fre-
cuente entre los poetas latinos, del epi-
teto T'rivia a Diana, es, a mi entender, un
reflejo v una consecuencia de la previa
y total asimilacién de Diana con Hécate;
ahora bien, ¢se trata de una asimilacién
directa de la Diana itdlica con Hécate o
mas bien con la Artemis griega, asimi-
lada a su vez a Hécate? La segunda hi-

potesis es la mds verosimil. La prueba
literaria mds antigua es el texto de Va-
RRON, De linguda latina, VII 16, trans-
crito en la nota 24, en el que ya inter-
preta el Titanis Trivia de Ennio como
Diana, cuando en realidad debia referirse
a Hécate, ya que ella es la hija del Titdn
Perseo,'™ y, no sélo esto, sino que las
dos razones que da para explicar el epi-
teto Trivia suponen a su vez otras dos
asimilaciones recibidas va del mundo
griego: a) Hécate con Enodia, divinidad
de los caminos y de las encrucijadas;
b} Hécate con la Luna."™ Interpretar el
breve fragmento de Ennio transmitido por
Varrdn es un tanto arriesgado, pero cabe
Ia posibilidad de que se trate de una in-
vocacién a Diana en tanto que Lucina.'®
El epiteto Trivia — que PLUTARCO, Mora-
lia, 937 £, traduce literalmente por Tpto-
Sirrg, referido a Hécate — estid sobrada-
mente atestiguado no sélo referido a
Diana, sino también a Luna, y la asimi-

102. Guaniw, Las monedas de plata de Emporion y Rhode, citado, I, pag. 268, nota 101,

103. Hécate desciende directamente de la generacién de los Titanes; en cambio Artemis perfenece a la
segunda generacién divina, va que es hija de Leto, hija & su vez del Titdn Coeos y de la Titdnide Phoebé. Véase
PrerRE GRIMAL, Dictlonnaive de la Mythologie grecgue et vomaine, Paris, 1958, pag. 460, cuadro genealégico n.o 38.

104. Cf, Servio, Ad Aen. X 216: «Phosber luna, sicut sol «Phoebuss, item «Titamy sol, et «Titanisy luna.

105. Cf. CicErGN, De natura deovum 11, 27: cadem Luna est enim Lucina. Tlaque, ul apud Graecos Dianam,
camgue Luciferam, sic apud nosivos Tunonem Lucinam in paviendo invocant. Ci. también Szrvio, Ad den, 1V,
511, ver pdgs. 133-134 de este trabajo; Esquiro, Las Suplicantes, 876-77, nota 119, y Caruro, XXXIV, 13-14.
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lacion Diana-Luna es normal en los es-
critores latinos.'®

Ahora bien, a Diana no se le aplica
solamente el epiteto de Trivia, sino tam-
bi¢én el de triplex y triformis, que en su
origen no creo tengan el mismo signih-
cado — aunque en ¢época clasica se usen
los tres indistintamente —, y que quiza
reflejan y responden a algo mas com-
plejo que a la asimilacion Hécate-Eno-
dia (T¢wdini) = Diana Trivia. Como ve-
mos, los latinos recibieron, quizd ya
desde época arcaica,'” a una Hécate car-
gada de asimilaciones, o a una Artemis
ya profundamente asimilada a Hécate y
a Luna. Los autores griegos no hacen
sino confirmarnos en esta idea; partiendo
del desconcertante himno de Hesiodo,
Teogonia, 411-452, que en nada responde
a la concepcion de Hécate como divini-
dad nocturna, de terrores y apariciones,
sino por el contrario a una diosa de
ayri dopx, la encontramos mas tarde
asimilada a Enodia'™ —a la vez que a
Enodia la encontramos identificada y con-
fundida con Perséfone —,'" y a Arte-
mis'"’ identificada a su vez con Selene.'"
Ante estas evidencias, ¢cual es el origen
del concepto de la triple Hécate? ¢Su asi-
milacion a la Luna, con sus tres figuras

OCCIDENTE 133
distintas? ¢o mas verosimilmente su com-
pleja esencia de Luna (Selene) - Diana
(Artemis) - Proserpina (Perséfone)?'"? Qui-
zas este sea el auténtico significado de la
Diana triple. Todo elio creo queda sufi-
cientemente reflejado en el texto de Ser-
vio que a continuacion transcribimos, y
que, aunque testimonio bastante tardio,
expresa bien el extremo de fusion y con-
fusion a que llegod la concepcion de estas
divinidades.

SERrvIO, Ad. Aen. IV 511:

«Tergeminamgque Hecaten» quidam Heca-
ten dictam esse tradunt, quod eadem et
Diana sit et Proserpina, amt tiov éxatipwy:

vel quod Apollinis soror sil qui est izatr-
Béroe. Sed secundum Hesiodum Hecate
Persi Titanis et Asteriae [ilia est, Diana

ITovis et Latonae, Persephone lovis et Cere-
ris, quam genealogiam posteriores confude-
runt. «Tria virginis ora Dianae» iteratio
est: Lunae, Dianae, Proserpinae, et cum
super terras est, creditur esse Luna; cum in
terris, Diana; cum sub terris, Proserpina,
quibusdam ideo triplicem placet, quia Luna
tres figuras habet. non nulli eandem Luci-
nam, Dianam, Hecaten appellant ideo, quia
uni deae tres adsignant potestates nascendi
valendi moriendi: et quidem nascendi Lu-
cinam deam esse dicunt, valendi Dianam,
moriendi Hecaten: ob quam triplicem po-

106. CatuLo, XXXIV (Himno a Diana', 15-16: Tu potens Trivia et notho es| dicta lumine Luna; CICERON,
De natura deorum, 11 27: Dianam autem el Lunam eandem esse putant; Ovinlo, Met. XV 196-98. Véanse miil-
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testatem triformem eam triplicemque fin-
xerunt, cuius in triviis templa ideo stru-
xerunt.»

«Tergeminamque Hecafen. Unos di-
cen que es llamada Hécate porque es
ella misma, Diana y Proserpina, proce-
dente de cada una de las dos: o porque
es hermana de Apolo, el que lanza lejos
sus dardos. Pero, segin Hesiodo, Hécate
es hija del Titan Persec y de Asteria;
Diana, de Jupiter y de Latona, y Persé-
fone, de Japiter y Ceres, genealogia poste-
riormente mezclada. '

Tria virginis ora Dianae es una repe-
ticién: de Luna, de Diana, de Proserpina.
Cuando esta sobre la tierra, se cree que
es Luna; en la tierra, Diana; bajo tierra,
Proserpina. Por esta razon les parece a
algunos que es triple, porque la Luna
tiene tres Aguras. Otros la llaman Lucina,
Diana y Hécate, puesto que atribuyen a
una sola diosa las tres potestades de na-
cer, ser fuerte (tener salud) y morir: y
dicen que Lucina es la diosa del naci-
miento; Diana, de la salud (vigor), Hé-
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cate, de la muerte; a causa de esta triple
potestad, la representaron triforme y tri-
ple y le construyeron templos en las en-
crucijadas.»

Sobre este tema, sugestivo e intere-
sante, podria escribirse mucho mas; me
gustaria hacerlo, pero no creo que sea
el lugar apropiado. Mi breve excursus mi-
tolégico no tiene en realidad mas que
una doble finalidad: poner en evidencia
que tanto la Artemis griega como la Diana
latina distan mucho de ser una diosa
Unica y exclusivamente «cazadora», con
el arco y el carcaj eternamente a la es-
palda, y ofrecer algunas pruebas litera-
rias de la relacién Artemis/Diana - Luna
en apoyo del creciente como atributo de
Artemis, Como puede deducirse de mi
rapido esbozo, Diana es una divinidad
mucho mas compleja de lo que cual-
quiera ajeno al tema pueda imaginarse;
algo semejante, aunque quizd todavia en
mayor grado, ocurre con Artemis. ¢Cusl
es su esencia? La cuestién continga por
resolver.



